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CONTRATO N° G /2025
“SERVICIOS DE IMPRESIONES PARA LA GOBERNACION DE CORDILLERA” ID N°
476.069

Entre la GOBERNACION DEL Ill DEPARTAMENTO DE CORDILLERA, domiciliada en la calle Dr. Pino y

Pozo de la Virgen de la ciudad de Caacupé, Republica del Paraguay, representada para este acto por DENIS
LICHI, en su calidad de Gobernador de Cordillera, con C.I. N2 1.833.639, y CRHISTIAN BEDOYA, con Cedula de
Identidad N° 4.228.628, en su calidad de Secretario General de la misma Instituciéon Departamental denomi-
nada en adelante la CONTRATANTE, por una parte, y, por la otra, la firma oferente PRINTEC SA” R.U.C N°

80018668-0 “REPRESENTADO POR EL SR. RENATO, ORTELLADO ODDONE” C.I N° 3.381.938 domiciliado en

Avda. Choferes del Chaco N° 774 ¢/ Chaco Boreal, ciudad de Asuncion Republica del Paraguay, denominada en
adelante el PROVEEDOR, denominadas en conjunto "LAS PARTES" e, individualmente, "PARTE", acuerdan ce-
lebrar el presente contrato de “SERVICIOS DE IMPRESIONES PARA LA GOBERNACION DE CORDILLERA” el cual

estard sujeto a las siguientes cldusulas y condiciones:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO. SERVICIOS DE IMPRESIONES PARA LA GOBERNACION DE CORDILLERA.

CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO. Los documentos contractuales

firmados por las partes y que forman parte integral del Contrato son los siguientes:

1. Contrato y sus adendas o modificaciones;

2. ElPliego de Bases y Condiciones y sus adendas o modificaciones;

3. Los datos cargados en el SICP;

4. La oferta del proveedor:

5. La resolucién de adjudicacién del contrato emitida por la contratante y su respectiva notificacion.
Los documentos que forman parte del contrato deberdn considerarse mutuamente explicativos; en caso de
contradiccion o discrepancia entre los mismos, la prioridad se dard en el orden enunciado anteriormente.

CLAUSULA TERCERA: IDENTIFICACION DEL CREDITO PRESUPUESTARIO PARA CUBRIR EL
COMPROMISO DERIVADO DEL CONTRATO El crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del

presente contrato estd previsto conforme al Certificado de Disponibilidad Presupuestaria vinculado al
Programa Anual de Contrataciones (PAC) con el ID N°: 476.069

CLAUSULA CUARTA: PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION El presente Contrato es el resultado del

procedimiento de Menor Cuantia Nacional, convocado por la Gobernacion de Cordillera. La adjudicacion fue

realizada segun acto administrativo N°_J405 /.5
CLAUSULA QUINTA. PRECIO UNITARIO Y EL IMPORTE TOTAL A PAGAR POR LOS BIENES Y/O
SERVICIOS.

Precio Precio

Cantidad | Unitario Total Caracteristicas

item Descripcion Atributos
Servicio de fotocopiado Ser-
vicio de impresion y co-
piado monocromatico unidad de me-
(blanco y negro) con provi- dida: unidad
sion de equipos en como- presentacion:
1 dato evento 1 380 380

procedencia: NACIO-
NAL PRINTEC S.A
nro_certificado_ori-
gen_nacional:209725
procedencia: NACIO-
NAL PRINTEC S.A

vicio de impresion y co-
piado color con provisién de
equipos en comodato

dida: unidad
presentacion:

evento

1.100

nro_certificado_ori-
gen_nacional:209725

Servicio de fotocopiado Ser- | unidad de me-
L 2

1100 |
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Total: Monto Minimo: Gs.75.000.000 (guaranies, setenta y cinco millones)

Monto Méximo: Gs. 150.000.000 (guaranies, ciento cincuenta millones)

El Proveedor se compromete a proveer los Bienes a la Contratante y a subsanar los defectos de éstos
de conformidad a las disposiciones del Contrato.

La contratante se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de los bienes
y/o servicios y la subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas que resulten pagaderas de
conformidad con lo dispuesto en estas bases y condiciones.

1. Documentos Genéricos:

a. Nota de remision u orden de prestacién de servicios segun el objeto de la contratacion;

b. La factura de pago, con timbrado vigente, la cual deberan expresar claramente por separado
el Impuesto al Valor Agregado (IVA) de conformidad con las disposiciones tributarias aplicables. En ningun caso

o el valor total facturado podré exceder el valor adjudicado o las adendas aprobadas;

C. REPSE (registro de prestadores de servicios) todos los que son prestadores de servicios;

d. Certificado de Cumplimiento Tributario;

e. Constancia de Cumplimiento con la Seguridad Social;

f. Formulario de Identificacién de Servicios Personales (FIS);

g. Certificado laboral vigente expedido por la Direccion de Obrero Patronal dependiente del

Viceministerio de Trabajo, siempre que el sujeto esté obligado a contar con el mismo, de conformidad a la
reglamentacion pertinente - CPS

Otras formas y condiciones de pago al proveedor en virtud del contrato seran las siguientes: A plazos
dentro de los 20 dias posterior entrega de los informes de servicios en conjunto con las facturas, ultima
presentacion de la DDJJ de IVA, Patente Comercial al dia. Articulo 277. Durante el Ejercicio Fiscal del afio 2025,
la tasa fijada en el articulo 63 de la Ley N° 7021/2022 DE SUMINISTRO Y CONTRATACIONES PUBLICAS del 0,4%
(cero coma cuatro por ciento), para la contribucién de la implementacién de las Contrataciones Publicas (SICP),
se fijara en 0,5% (cero coma cinco por ciento). La recaudacion correspondiente a la diferencia del 0,1% (cero
coma uno por ciento), se destinara al financiamiento del presupuesto del Ministerio de la Defensa Publica 'y
del Ministerio de Justicia. Los montos resultantes del 0,1% (cero coma uno por ciento), que sean retenidos por
las contratantes en el concepto sefialado en el pdrrafo anterior, deberdn ser depositados en la cuenta
habilitada a tal efecto a nombre del Ministerio de la Defensa Publica y del Ministerio de Justicia, en el Banco
Central del Paraguay (BCP), dentro del plazo de tres dias habiles de efectuada la retencion, para los Organismos
y Entidades de la Administracion Central y Descentralizada, y en el plazo de treinta dias calendario para los
municipios, de conformidad con lo establecido en la Ley N2 1535/1999 DE ADMINISTRACION FINANCIERA DEL

ESTADO.
2. La Contratante efectuaré los pagos, dentro del plazo establecido en este apartado, sin exceder sesenta

(60) dias después de la presentacién de una factura por el proveedor. La contratante deberd expedirse
respecto a la aceptacion o rechazo de la factura, a mas tardar en quince (15) dias corridos posteriores a su

presentacion.
3. De conformidad a las disposiciones del Decreto N° 7781/2006, del 30 de junio de 2006y modificatoria,

en las contrataciones con Organismos de la Administracién Central, el proveedor debera habilitar su respectiva
cuenta corriente o caja de ahorro en un Banco de plaza y comunicar a la Contratante-para que ésta gestione

ante la Direccion General del Tesoro Publico, la habilitacién en el Sistema de<Fes«
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El certificado previsto en el inciso g), se requerira Gnicamente para el Gltimo pago.
CLAUSULA SEXTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. desde la firma del contrato hasta el 31 de diciembre del

2026.
CLAUSULA SEPTIMA: PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PROVISION DE BIENES Y/O SERVICIOS.
ftem | Cédigo de catalogo Descripcién del bien plazo Lugar
30 dias a larecep- | GOBERNACION DE
1 Servicio de Impresién y Fotocopiado cién de la orden de | CORDILLERA - CAA-
82121701-001 servicio. CUPE

La firma que resultare adjudicada en el presente procedimiento de contratacién, OBLIGATORIAMENTE de-
bera hacer entrega de la totalidad de los equipos, instalados y puestos en funcionamiento dentro de los 30
(treinta) dias corridos posteriores a la recepcion de la Orden de Servicio (remisién via fax, correo electrénico,
entrega en forma personal en las oficinas de la firma adjudicada y/o retiro de la Orden personalmente del
Departamento de Informatica) emitida por la Convocante para dicho efecto.
La provisién de téner, asi como repuestos y accesorios, en tiempo y forma, seré exclusiva responsabilidad de
la empresa adjudicada, cuyo personal técnico debera apersonarse en la institucién a fin de realizar las revi-
siones correspondientes de los equipos, con la frecuencia requerida de acuerdo al consumo y rendimiento de
las maquinas y conforme a las recomendaciones del fabricante, a fin de evitar el desabastecimiento de las
mismas.
La contratista debera capacitar a la/s persona/s encargada/s de operar las maquinas, una vez que estas estén
instaladas y hasta disipar todas las dudas de los operarios en cuanto uso de los equipos.
El lugar de entrega de los bienes, instalacién y prestacién de los servicios se realizaran en sede de la Gober-
nacién. Ciudad de CAACUPE
En los casos en que los reclamos superen la capacidad de solucién inmediata por parte del técnico asignado,
la empresa contratista debera reforzar con la cantidad necesaria de personal técnico para la solucién inme-
diata de los inconvenientes.
CLAUSULA OCTAVA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO.

Nombre/s y apellido/s del/os responsable/s: Victor Vera

Cargo/s: jefe de patrimonio

Dependencia/s: secretaria de Administracién y Finanzas

CLAUSULA NOVENA: FORMA Y TERMINOS PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

La garantia para el fiel cumplimiento del contrato se regird por lo establecido en las Condiciones Contractuales,
la cual se presentard a mas tardar dentro de los 10 (dias) calendarios siguientes a la firma del contrato.

CLAUSULA DECIMA: MULTAS Las multas y otras penalidades que rigen en el presente contrato seran
aplicadas conforme con lo establecido en el pliego de bases y condiciones. Superado el monto equivalente a
la Garantfa de Fiel Cumplimiento de Contrato, la contratante podra aplicar el procedimiento de resolucién de
contratos de conformidad al Articulo 122 del Decreto N° 2264/24 POR LA CUAL SE REGLAMENTA LA LEY N°
7021/2022 "DE SUMINISTRO Y CONTRATACIONES PUBLICAS”, caso contrario deberd seguir aplicando el monto
de las multas que correspondan.

La rescision del contrato o la aplicacion de multas por encima del porcentaje de la Garantia de Cumpli-
miento del Contrato debera comunicarse a la DNCP a los fines previstos en el articulo 144 de la Ley N°7021/22.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: CAUSALES Y PROCEDIMIENTOS PARA SUSPENDER, TERMINAR O RES-

CINDIR Las causalés y el procedimiento para su ar po \“ts inado en forma antici-

b S U
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N
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este pliego de bases y condiciones.
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Las causales y el procedimiento para

suspender temporalmente, dar por terminado en forma anticipada o rescindir el contrato, son las establecidas
en la Ley N° 7021/22, y en las Condiciones Contractuales de este pliego de bases y condiciones.
CLAUSULA DECIMA TERCERA: ANULACION DE LA ADJUDICACION. Si la Direccién Nacional de Contra-
taciones Publicas resolviera anular la adjudicacién de la Contratacidn debido a la procedencia de una protesta
o investigacion instaurada en contra del procedimiento, y si dicha nulidad afectara al contrato ya suscrito entre
LAS PARTES, el Contrato o la parte del mismo que sea afectada por la nulidad, quedard automéaticamente sin
efecto de pleno derecho, a partir de la comunicacién oficial realizada por la DNCP, debiendo asumir LAS PARTES
las responsabilidades y obligaciones derivadas de lo ejecutado del contrato.
CLAUSULA DECIMA CUARTA: IDIOMA DEL CONTRATO. El contrato, asi como toda la correspondencia y
documentos relativos al contrato, deberén ser escritos en idioma castellano. Los documentos de sustento y
) material impreso que formen parte del contrato, pueden estar redactados en otro idioma siempre que estén
acompafiados de una traduccidn realizada por traductor matriculado en la Republica del Paraguay, en sus par-
tes pertinentes al idioma castellano y, en tal caso, dicha traduccion prevalecera para efectos de interpretacion
del contrato.
El proveedor correrd con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los riesgos derivados de
la exactitud de dicha.traduccion.
EN TESTIMONIOde 'cc;nformidad se suscriben 3 (TRES) ejemplares de un mismo tenory a un solo efecto
o en la Ciudad de 'C"'aa’c‘_tipé' Republica del Paraguay al dia 0 de Ngu@mHE: del 2025.
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